ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2019/1762
z dnia 23 pazdziernika 2019 r.

zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 206/2010 w odniesieniu do wljgczenia Zjednoczonego

Kroélestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii P6lnocnej oraz terytoriow zaleznych Korony Brytyjskiej do

wykazéw krajow trzecich, ich terytoriow lub czesci, z ktérych dozwolone jest wprowadzanie do
Unii niektérych zwierzat oraz $wiezego miesa

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc dyrektywe Rady 92/65/EWG z dnia 13 lipca 1992 r. ustanawiajacg wymagania dotyczgce zdrowia zwierzat
regulujgce handel i przywéz do Wspdlnoty zwierzat, nasienia, komorek jajowych i zarodkéw nieobjetych wymaganiami
dotyczacymi zdrowia zwierzat ustanowionymi w szczeg6lnych zasadach Wspdlnoty okreslonych w zalaczniku A pket I do
dyrektywy 90/425/EWG ('), w szczegblnosci jej art. 17 ust. 2 lit. a),

uwzgledniajac dyrektywe Rady 2002/99/WE z dnia 16 grudnia 2002 r. ustanawiajaca przepisy o wymaganiach zdrowot-
nych dla zwierzat regulujace produkcje, przetwarzanie, dystrybucje oraz wprowadzanie produktéw pochodzenia zwierze-
cego przeznaczonych do spozycia przez ludzi (%), w szczeg6lnosci jej art. 8 pkt 11 4,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 2004/68/WE z dnia 26 kwietnia 2004 r. ustanawiajacg warunki zdrowia zwierzat regulu-
jace przywoz do oraz tranzyt przez terytorium Wspélnoty niektdrych zywych zwierzat kopytnych, zmieniajacg dyrektywy
90/426/EWG oraz 92/65/EWG i uchylajaca dyrektywe 72/462[/EWG (), w szczegdlnosci jej art. 3 ust. 1,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W dniu 29 marca 2017 r. Zjednoczone Krélestwo zlozylo notyfikacje o zamiarze wystapienia z Unii Europejskiej
zgodnie z art. 50 Traktatu o Unii Europejskiej (TUE). W dniu 11 kwietnia 2019 r. Rada Europejska przyjeta w poro-
zumieniu ze Zjednoczonym Krélestwem decyzje (UE) 2019/584 (*) przedtuzajaca okres, o ktérym mowa w art. 50
ust. 3 TUE. Zgodnie z tg decyzjg okres przewidziany w art. 50 ust. 3 TUE zostal przedtuzony ponownie do dnia 31
pazdziernika 2019 r. Prawo Unii przestanie zatem mie¢ zastosowanie do Zjednoczonego Krélestwa i w Zjednoczo-
nym Krélestwie od dnia 1 listopada 2019 r. (,dziefi wystapienia”).

(2)  Rozporzadzeniem Komisji (UE) nr 206/2010 (°) ustanowiono wykazy krajéw trzecich, ich terytoriéw lub czesci, z
ktérych dozwolone jest wprowadzanie do Unii Europejskiej niektérych zwierzat oraz $wiezego miesa, a takze
wymogi dotyczace $wiadectw weterynaryjnych. Rozporzadzenie stanowi, Ze przesyltki zwierzat kopytnych i $wie-
zego migsa tych zwierzat przeznaczonego do spozycia przez ludzi, mozna wprowadza¢ do Unii z panstw trzecich
jedynie wowczas, gdy spelniajg one warunki okreslone w tym rozporzadzeniu.

(3)  Zjednoczone Kroélestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii Poinocnej przedstawito niezbedne gwarancje, Ze to panstwo
bedzie od dnia wystapienia przestrzegaé warunkéw ustanowionych w rozporzadzeniu (UE) nr 206/2010 w odnie-
sieniu do wprowadzania do Unii przesylek zwierzat kopytnych innych niz koniowate oraz §wiezego migsa zwierzat
kopytnych, w tym koniowatych, a w przypadku terytoriéw zaleznych Korony Brytyjskiej — w odniesieniu do niekté-
rych z powyzszych towardw, poniewaz nadal beda przestrzegaé przepiséw Unii przez poczatkowy okres co naj-
mniej dziewigciu miesigcy.

(') Dz.U.L2687z14.9.1992,s. 54.

() Dz.U.L18z23.1.2003,s. 11.

() Dz.U.L 139z 30.4.2004, s. 320.

(*) Decyzja Rady Europejskiej (UE) 2019/584 przyjeta w porozumieniu ze Zjednoczonym Krélestwem z dnia 11 kwietnia 2019 r. przed-
tuzajaca okres, o ktérym mowa w art. 50 ust. 3 TUE (Dz.U.L 101 z 11.4.2019, s. 1).

() Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 206/2010 z dnia 12 marca 2010 r. ustanawiajace wykazy krajow trzecich, ich terytoriéw lub czedci,
upowaznionych do wprowadzania do Unii Europejskiej niektorych zwierzat oraz Swiezego migsa, a takze wymogi dotyczace $wia-
dectw weterynaryjnych (Dz.U. L 73 z 20.3.2010, s. 1).



W zwigzku z tym, biorgc pod uwage te szczegdlowe gwarancje przedstawione przez Zjednoczone Krélestwo Wiel-
kiej Brytanii i Irlandii Pélnocnej, oraz aby zapobiec niepotrzebnym zakléceniom w handlu po dniu wystapienia,
Zjednoczone Krélestwo oraz terytoria zalezne Korony Brytyjskiej nalezy wlaczy¢ do okreslonych w czgsci 1 zalgcz-
nika I oraz w czg$ci 1 zalgcznika 11 do rozporzadzenia (UE) nr 206/2010 wykazéw krajow trzecich, ich terytoriow
lub czgsci, z ktérych dozwolone jest wprowadzanie do Unii przesylek zwierzat kopytnych innych niz koniowate
oraz §wiezego miesa zwierzat kopytnych, w tym koniowatych.

Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalaczniki I i Il do rozporzadzenia (UE) nr 206/2010.

Niniejsze rozporzadzenie nalezy stosowac od dnia 1 listopada 2019 r., chyba ze w tym dniu prawo Unii nadal bedzie
mieé zastosowanie do Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Pélnocnej oraz w Zjednoczonym Kréle-
stwie.

Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z opinig Stalego Komitetu ds. Roslin, Zwierzat, Zyw-
nosci i Pasz,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W zalacznikach 1 I do rozporzgdzenia (UE) nr 206/2010 wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalacznikiem do niniejszego
rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzgdzenie wchodzi w zycie nastgpnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-

skiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 listopada 2019 r.

Niniejszego rozporzadzenia nie stosuje si¢ jednak, jezeli w tym dniu prawo Unii nadal bedzie mie¢ zastosowanie do Zjed-
noczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Péinocnej oraz w Zjednoczonym Krélestwie.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 23 pazdziernika 2019 r.

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER
Przewodniczgcy



W rozporzadzeniu (UE) nr 206/2010 wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:

1) wczesci 1 zalgcznika I:

ZALACZNIK

a) po pozycji dotyczacej Chile dodaje si¢ pozycje w brzmieniu:

,GB — Zjednoczone Kr6- GB-0 Caly kraj
lestwo Wielkiej Brytanii i ] — .
Irlandii Pétnocnej GB-1 Anglia, Walia i Irlandia Pétnocna BOV-X, III, IVa, V,IX
BOV-Y,
OVI-X,
OVL-Y,
POR-X,
POR-Y,
RUM, SUI
GB-2 Szkocja BOV-X, ILIIL, IVa, V,
BOV-Y, IX
OVI-X,
OVL-Y,
POR-X,
POR-Y,
RUM, SUI
GG-Guernsey GG-0 Caly kraj BOV-X, V, IX”
OVI-X,
POR-X
b) po pozycji dotyczacej Grenlandii dodaje si¢ pozycje w brzmieniu:
,IM — Wyspa Man IM-0 Caly kraj BOV-X, ILIIL IVa,V,
BOV-Y, IX”
OVI-X,
OVI-Y,
POR-X,
POR-Y
¢) po pozycji dotyczacej Islandii dodaje si¢ pozycje w brzmieniu:
,JE — Jersey JE-0 Caly kraj BOV-X, Iva”
RUM, SUI
2) wczedci 1 zalgcznika II:
a) po pozycji dotyczacej Falklandéw dodaje si¢ pozycje w brzmieniu:
,GB — Zjednoczone Kré- GB-0 Caly kraj BOV, OV],
lestwo Wielkiej Brytanii i POR,EQU,
Irlandii Péinocnej RUF,RUW,
SUF, SUW
GG — Guernsey GG-0 Caly kraj”




b) po pozycji dotyczacej Izraela dodaje si¢ pozycje w brzmieniu:

,IM — Wyspa Man IM-0 Caly kraj BOV, OV],
POR”
¢) po pozycji dotyczacej Islandii dodaje si¢ pozycje w brzmieniu:
JE — Jersey JE-0 Caly kraj BOV”




